(CD track 18) 7. HALALA LA YAWA

J: 120 trad. Palestinian folk-song
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Ha-la-la la-ya wa, ha-la-la la la-ya, let us sing in  praise of love.
Ha-la-la la-ya wa, ha-la-la la la- ya, ay - i - ni - ye mu - li - yair
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True bles- sing, for al - ways, gra-cious giftfrom hea___ ven a-bove.
ta-bal ha - wa ye - hel- we a-mah-la - ka shwa ye.
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1. Love has come to bless us; make a bond bet- ween us; strong yet gen- tle, breath of love.
2. Now we come toge-ther; pledge our love for e- ver, with our friends and fam- 'lies here.
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Like a scen-ted breeze, through the blos soms, as we tryst in cit - rus  shade;
Seek the co- ver- ing and the bles- sing of the tent of  God's own love;
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Sweet yet piqu ant, sharp yet frag- rant, breath of pas- sion fills the glade;
Vows €x- chan ging, love en- ga- ging, with God's ca- no- ply a- bove.
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All em-bra- cing, two hearts ra- cing, held and en-tranced by the breath of love
Lives to-ge - ther, nowand e- ver, keptby the God whois e- ver near

Paraphrase by John Campbell, transcription and arrangement by Maggie Hamilton; © 1999, Counterpoint



